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MATERYALY.
Notatki bibliograficzne.

Korzystajac z uprzejmosei Szanownej Redakeyi Pamigtnika
Literackiego, podam od czasu do czasu wiadomosé o ksigzkach,
ktérych nie zapisuje Estreicher w swojej wiekopomnej Bibliografii.
Moge to uczynié, mam bowiem pod rgka jeden z kilku najbogatszych
bibliograficznych zbioréw polskich, zbiér Biblioteki Zaktadu Ossoliriskich.
Zasoby tej Biblioteki zwigkszaja sie nieustannie, zwigkszaja si¢ z sila
coraz bardziej rosnaca, a wsréd mnéstwa ksigzek wspotczesnych przy-
bywaja réwniez druki z ubieglych stuleci, czasami i takie, ktérych nie
znaja nasze bibliografie. O te nowe, a nieznane dotychezas na-
bytki w Zakladzie Ossoliriskich chodzi mi tu przedewszystkiem, nie mo-
gly bowiem ich zawrze¢ wydrukowane juz tomy Bibliografii Estreichera.
Bezwarunkowo podam wige tvtuly takich nieznanych drukéw, o ile one
beda pochodzitly z wiekéw XV—XVIIIL Inna rzecz co do wieku XIX-go.
Z tego wieku wymieni¢ tylko wyjatkowo jakie$ osobliwsze zjawisko bi-
bliograficzne, zaslugujace rzeczywiscie na to, azeby z niem zaznajomicé
czytelnikbw Pamigtnika. W sposobie oglaszania tytuléw zastosuje sie
do Bibliografii Estreichera, mianowicie do wychodzgcego teraz wiasnie
wykazu alfabetycznego drukéw z XV—XVIIIL. wieku. W tym wykazie
mamy przeciez wzor, kiéry nalezy tylko nasladowad.

Oto kilka pierwszych notatek:

1. Threny Zalosne. Jey Mé. Piniey. P. Annie Krzeszo-
wey Matce Vkochanego Syna, Iana Krzesza. Ktory dnid 18.
Sierpnid, w Roku 1633. z tym sie swidtem posegnal, Dom
wszytek w Zalu zostdwiwszy. Przez Lokasza  Gebickiego w Akd-
demiey Krak: 1. V. Siudenta wyddne, w Krdkowie, Roku
1633. W 4-ce, kart nlb. 4. (wraz z tytudem). (Nr. Biblioteki
Ossolins. 114962).
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Tylul i wszystkie stronice okolone ramkami drukarskiemi, druk
gocki. Na odwrotnej stronie tytulu »Przedmowa« autora proza, ktéra
koriezy si¢ na tej samej stronie. Na ostatniej karcie, na samym koricu
ksigzeczki pisze Gebicki: »Zem tdk te Lucubrétia w krotkie zebral Com-
pendium, zdrowie moie stibe tego przyczyna, w poéiesziieyszych d4 Pan
Bog Actich przy lepszym zdrowiu, wigcey i szerzeye«.

I zewnetrznie, a po czesci i stylistycznie wyglada przedmowa
»Threnéw« tak, jakby nie miala konca, po blizszem jednak zbadaniu
ksigzeezki, dochodz¢ do wniosku, Ze w przedmowie tej nie brakuje ni-
czego. Ksiazeczka ma catery karty, ktére stanowia zupelng calosé, mia-
nowicie, pierwsza i czwarta karta jeden pélarkusz, druga i trzecia drugi
potarkusz. To tez nie ma tu miejsca na jakas karte po tytule. Zreszta
nic nas nie zmusza do przypuszczenia, ze mamy przed sobg niezupelng
przedmowe, a brak kropki na jej koricu latwo wyjasnié szczuploscig
miejsca, ktére zajely ramki drukarskie.

Kim byt tukasz Gebicki? Z tytulu dzietka dowiadujemy sie, Ze
by? studentem fakultetu prawnego (juris utriusque) Akademii Krakowskiej.
Nic po nadto nie znajduje o tym autorze w naszych dzietach bibliogra-
ficznych. Moze dalsze poszukiwania rzuca jakies $wiatlo na jego osobe,
przedewszystkiem poszukiwania w metrykach uniwersytetu krakowskiego.
Dr. Gubrynowicz dzieli si¢ uprzejmie ze mng wiadomoscig, ze nazwisko
jednego z Gebickich byto przybrane, ze ukrywal si¢ pod niem jaki§ Za-
wirski. Wie o tem Dr. Gubrynowicz z notatek pozostalych po Michale
Wiszniewskim, przechowanych w Bibliotece Jagielloniskiej. Nalezy w przy-
szlosci zbadaé i t¢ notatke Wiszniewskiego. O zadnym Zawirskim - pisa-
rzu nic mi nie wiadomo.

Utwor sktada sig z czterech trenéw i z epitaphium. Gdy go sig
odczytuje, odnosi si¢ natychmiast wraZenie, Ze jest to jedno z ogniw
dlugiego taricucha nasladownictw Trenéw Kochanowskiego’). Utwér fo
zreszty staby, prawdopodobnie pierwociny milodego autora, dwa lub trzy
ustepy zaledwie odznaczaja sie gladszem wierszowaniem. Jako préobke
jego przytocze ustep, zdaniem mojem najladniejszy; i w nim réwniez
odszuka czytelnik wplyw Jana Czarnolaskiego. Zmarly Krzesz prze-
mawia:

»Stdnatem przed Hetmanem naywyzszey Korony,

Gdzie ndprzod w poczet woyské Anyolow zliczony
Jestem, y zd Bédrdnkiem z choragiewka chodze,

A pod swym regimentem pigkne woysko wodze.
Nietroskayze sie tedy droga Matko moid,

Gdy w tdkim szczeséiu kwitne, ia pociechd twoid.
Z3 ktora ia modty swoie, wi¢ idk wianki bede,

Gdy z Pinem mym do stolu przy drugich zasiedee.

1) Nadmienie, ze Falefski w rozprawie p. t. Treny Jana Kochanowskiego
(Bibliot. Warsz. 1866, I. 50 —79. i 329—388) nie zna rownieZ tego dzielka.
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2. Znak Pokoiv To Iest, Ochotne Przywitdinie Cudorwnego
Obrdzu Przenadostoynieyszey Bogd Rodgicy Pdinny MARYEY
2 Rddoséia Midstd Olyckiego, Dmid 21. Ceerwcd, Eoku Pd-
skiego, 1654. Odprawowane. Przez X. Sebastiana Fryiewicsa
Kdntord Okyckiego, Klewdnskiego, Goszcaynskiego Proboszczd.
W Zawmosciv, W Drukdrniey Akddemiey Zamoyskiey, Druko-
wal Andrzey Idstrzebski. W 4-ce, 4 karty wlb. (wraz z tytu-
tem), A—Ay. (Nr. Bibliot. Ossolins, 114801)

Na drugiej stronie tytulu miesei sig 24 wierszowy utwoér lacinski
(na czes$é autora) Bazyliusza Rudomicza, profesora i trzykrotnego rektora
Akademii Zamojskiej, ktory pozostawil po sobie wiele panegirykéw wier-
szem 1 proza, w jezyku faciniskim i polskim?): »In faustum omen Per-
illustris A. R. D. Authoris«<; a na obu slronicach pierwszej karty po ty-
tule dedykacya: »JOX. Mséi Albrychtowi Stanistawowi Ni Olyce y Nie-
swiezu Radziwitowi. W. X. Lith: Kdanclerzowi etc., Panu Wielce Milo-
sciwemu, Dobrodzieiowi v Fundatorowi«. Fundatorowi dlatego, ze Ksiaze
zbudowat w Otyce wspanialy kosciét Stej Tréjey. Budowe jego rozpo-
czgto w r. 163D, ukoriczono w r. 1640, wreszcie tvtul kollegiaty nadano
mu w r. 1641. Obraz Matki Boskiej sprowadzono na powrét do kosciola
w r. 1654., przedtem bowiem musiano go stamtad usungé z powodu
napadu Kozakéw na miasto w r 1648 i w r. 1651, o czem wiemy
z historyi miasta Olyki i o czem méwi sam autor w niniejszem kaza-
niu, zapetniajacem dwie ostatnie karty 2).

Estreicher (XVI. 360.) zna dwa inne dzietka ks. Fryjewicza.

3. Kabata Na Rozine Zagadnienia, Przyzwoite Y Za-
bawne, Wierszem Polskim Dajaca Odpowiedzi. Dla Rozumnie
Ciekawych Liatwym Y Niewinnym Sposobem Ulozona. w Kcku
(sic!) 1783. (W tem wmiejscu wizerunek Pana z podpisem
u dolu greckiemi literami IIAN). w Kralkowie, w Drukarni
Ignacego Grebla, Typografa y Bibliopoli J. K. M. W 8-ce,
str. 30. (brak kowca) (Nr. Bibliot. Ossolite. 114462).

Jest to tylko fragment, mozna jednak z wszelkiem prawdopodo-
bienistwem oznaczyé¢, ze w calosei liczyla ta ksigzeczka okolo 64 stronic.
»Kabata« ta, to znana i dzisiaj jeszcze zabawa towarzyska, w ktérej na
kazde zapytanie otrzymuje si¢ odpowied#, zastosowujye pewne kom-
binacye liczbowe, wskazane dokladnie na poczatku ksigzeczki ®).

1) Ks. Wadowski: Wiadomo$§¢ o profesorach Akademii Zamojskiej. War-

szawa 1899—1900. str. 41 i 122—123.

o 3 O napadzie Kozakéw na Olyke w r. 1648 i 16561, jakotez o fundacyi
jej kosciola zobacz takZe artykul WZlad. Maleszewskiego w Tygodniku ilustro-
wanym zr. 1860. nr. 62.1 artyku? J. Krz(ywickiego) w Slowniku Geograficznym
(Otyka) VII, 527—529.

. %) Te wlasnie odpowiedzi pozwalaja oznaczyé w przybliZeniu ilo§é stro-
nic calej ksiazeczki. KaZda serya odpowiedzi miesci sie réwno na o$miu stro-
nicach, dochowaly si¢ za$ trzy serye, brak jeszcze czterech.
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I dlatego tez wlasnie, ze »Kabala< ta stuzyla do zabawy towarzyskiej,
ulegala zniszezeniu wskutek ciaglego uzycia i dzisiaj jest rzadkoscig bi-
bliograficzng. To tez Estreicher (XIX, 3.) z kilku wydan, wzmiankowa-
nych w czasopismach lub katalogach ksiggarskich, zna tylko jedno
(Wilno 1796.), znajdujace si¢ w Bibliotece Krasinskich w Warszawie.
Charakterystycznym jest wierszyk, umieszczony na odwrotnej stro-
nie tytutu, nie jako utwér literacki, bo jako o takim nie wspominatbym
o nim weale, ale jako dowdd, Ze nawet w takich ksiazeczkach, przezna-
czonych dla warstw najszerszych, przemawiat do czytelnika duch drugiej
potowy XVIIL, wieku w sposéb znamienny. Brzmi on, jak nastgpuje:

Xigzka do Czytelnika.

Bawi¢, nie wrozyé celem mej roboty,

Gadam, nie patrzac nd planet obroty,
Astrologii nieumiem nauki,

Plonne mam zd nic podtych Wrozkéw sztuki.
Kogo mizernie zabobon ¢émi glupi,

Nie mnie, lecz stary niechay sennik kupi,
Do was si¢ cisng, Rozumnie ciekawi,

Was moja sztuka ucieszy, zabawi.

To tez rozumiemy teraz, dlaczego tytu! powiada, ze kabale te
przeznacza sig dla srozumnie« ciekawyeh.

4. Pisma Rozmaite Franciszka Dmochowskiego i Domi-
nika Lesieckiego (sic! zam, Lisieckiego). w Warszawie 1821.
W 8ce, str. 310. (przez pomyltke wydrukowano 266.) 2 nlb.
(Nr. Buibliot. Ossolitis. 113887).

Ciekawy wypadek bibliograficzny. Jest to wlasciwie jeden tom war-
szawskiego pisma p. t. »Wanda«, mianowicie tom IIl-ci z r. 1821.
Dano tylko inny tytul i przedrukowano pierwsza kartke po tytule, aby
usungé napis »Wanda« i motto, jakie bylo pod tym napisem; przedru-
kowano réwniez kartke przedostatnig (str. 309—310), aby wyrzucié
dwie kréciutkie odezwy od redakeyi: »Sprostowanie« i »Uwiadomienie«.
Przedrukowano wreszcie na koricu »Spis rzeczy« (jedna kartke), opuszcza-
Jac slowa, ze spis ten odnosi si¢ do tomu IIl-go »Wandy« z roku 1821.
W powyzszem »Uwiadomieniu« czytamy, ze »>Franciszek Dmochowski
i Dominik Lisiecki, ktérzy od péltora roku wylacznie trudnili sie wyda-
waniem Wandy«, nie beda odtad nalezeli do redakeyi tego pisma.
I dlatego to zapewne dwaj ci redaktorzy puscili w $wiat ostatni ten tom
swego wydawnictwa ze zmienionym tytulem i umiescili na nim swoje
nazwiska, aczkolwiek zawiera on w sobie utwory najrozmaitszych autoréw.

Doda¢ nalezy jeszcze jedno. Kazdy numer »Wandy« posiadal
zawsze dodatek, cztery kartki utworéw humorystyeznych Zoéltowskiego
p. t. »Polpourri«, z osobnem liczbowaniem. W »Pismach Rozmaitych«
.niema weale tego dodatku.

Bronistaw Csarnik.
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